Madrelingua offre traduzioni professionali Italiano-Tedesco (30 EUR)

Luogo

Laz

https://www.annuncici.it/x-16034-z

io, Roma

CONNETTERE IL MONDO UNA PAROLA ALLA VOLTA

Buongiorno, mi chiamo Marion Albrecht. Sono una traduttrice professionista.

Stai cercando una traduttrice competente ed affidabile con esperienza pluriennale che sia in grado di
svolgere anche le traduzioni pit complicate ad un prezzo contenuto?

Eccomi!

Nel mio portfolio di traduzioni rientrano relazioni psichiatriche, brochure per hotels, testi relativi a metodi
non distruttivi, atto di vendita per un cucciolo di allevamento americano, contratto per prestito di opere
d"arte tra musei a livello internazionale, rapporto di intervento dei vigili del fuoco, traduzione di sottotitoli
per un documentario, traduzioni di racconti brevi inglesi ed americani per la casa editrice tedesca Bastei-
Libbe, testi medici relativi a visite e referti, terminologia contrattuale in generale, informative sulla
privacy, dichiarazioni dei redditi, ogni tipo di sito web, e molto altri.

Ho anche una grande esperienza nel settore pubblicitario. Ho lavorato per diversi anni in una piccola
agenzia pubblicitaria per la pubblicita audio. Era composta solo dal mio capo e da me. Ero responsabile
di tutto: ero segretaria, speaker, copywriter e tecnico del suono. Il mio capo interveniva solo per registrare
i testi pubblicitari scritti da me. Pertanto, sono in grado di creare siti web molto belli, letterari e pubblicitari
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E' possibile contattarmi od inviarmi il materiale da tradurre anche al di fuori dell"orario d"ufficio o nel fine
settimana e nei giorni festivi. Sono a sua disposizione con il mio servizio di traduzione - quasi -24 ore su
24 ore

Distinti saluti

Marion
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